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Descrizione

Il timer digitale con preselezione del
giorno della settimana, utilizzato per
accendere e spegnere il riscaldatore
di automezzi, comprende le seguenti
funzioni:

O Visualizzazione dell’ora.

O Visualizzazione del giorno della
settimana.

O Preselezione di tre differenti ore
d’'accensione, ognuna program-
mabile con un anticipo massimo
di 7 giorni. -

O Visualizzazione della temperatura
(su richiesta).

L’illuminazione del display e dei tasti
¢ integrata nel timer digitale.

Dati tecnici

Tolleranza della tensione:

con12V: 9...15Volt,

con24V: 18...30Volt.
Temperatura di esercizio:

da — 40°C a + 75°C.

Corrente assorbita con display non
illuminato (corr. di riposo): = 1,0 mA.

Preselezione

Programmazione dell’inizio riscalda-
mento: L'accensione del riscalda-
mento autonomo puod essere pro-

(1) Indicativi dei programmi di preselez.
(2) Ora attuale / accens. programmata
(3) Durata difunzionamento

3
N (a) Indicazione temperatura (a richiesta)
) Controllo accensione

5
(6) Giorno della settimana
7

(7) Interrogazione/regolazione dell’'ora
e del giorno della settimana
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(8) Impostazione/interrogazione della
progrem. e del giorno della settimana

9) Riscaldamento immediato
(accensione/spegnimento)

J {0 Retrocessione orologio o dell'ora
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di accensione, interrogazione e ri-
duzione della durata di funzionam.

1 Avanzamento orologio o dell’ora di
accensione, impostazione del giorno
della settimana, interrogazione
temperatura (su richiesta)

grammata esattamente con un anti-
cipo da 1 minuto a 7 giorni.

Durata di funzionamento

O Accensione inserita — avviamento
del riscaldamento mediante il tasto
"riscaldamento immediato”:

La durata di funzionamento non a
limitata, il riscaldatore funziona fino
alla sua disattivazione manuale.

O Accensione inserita — avviamento
del riscaldatore all’'ora programma-
ta: Il riscaldatore funziona per 30 o
60 minuti.

Dopo disinserzione dell’accensione,
il riscaldamento autonomo funziona
per altri 5 minuti e poi si spegne.

O Accensione disinserita: il riscalda-
tore funziona per 30 o 60 minuti.

La durata di funzionamento (30 o 60
minuti) dipende dal tipo di timer
digitale installato:

() Durata di funzion. 30 minuti

() Durata di funzion. 60 minuti
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Interrogazione

1.
@33 HH¢| * | dell'ora
@l

: L! 3 & B Quando |'accensio-

ne del veicolo &
inserita, |’ora attuale
€ permanentemente
visualizzata nella zona (2) del display.
Quando l'accensione del veicolo € disin-
serita, |'ora attuale viene visualizzata nel
display per circa 15 secondi dopo |'azio-
namento del tasto @
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2. Regolazione
dell’'ora

Premere il tasto @
e contemporanea-
mente uno dei due
tasti di regolazione
@ (retrocessione) o [[E[ (avanzamento).
Dopo circa 2 secondi le cifre scorrono
rapidamente nel display. Le ultime cifre
possono essere regolate esattamente
mediante brevi pressioni sui tasti.

3. Regolaz. del gior-
no della settimana
Premere il tasto @:
il display visualizza

' il giorno della setti-
mana (6) . Premendo anche il tasto |4 | si
puo visualizzare il giorno successivo.
L'ultimo giorno visualizzato al rilascio dei
tasti viene memorizzato.

4. Riscaldamento
immediato
Premere il tasto @:
il display visualizza
il simbolo & ().
Quando |'accensio-
ne & disinserita: il riscaldatore si accende
immediatamente e funziona per 30 o 60
minuti (durata di funz. vedi pag. 8).
Interrogazione della durata di funziona-
mento: premere brevemente il tasto@:
la durata di funzionamento viene visualiz-
zata per 15 secondi circa. La durata di
funzionamento viene ridotta quando il
tasto & premuto per pio di 1 secondo.
Quando I'accensione & inserita: il riscal-
datore funziona fino alla sua disattivazio-
ne mediante il tasto | §|. Dopo rotazione
della chiavetta su “0"”, il riscaldatore
funziona per 5 minuti e poi si spegne
automaticamente.

Spegnimento del riscaldat. (prima che il
funz. sia trascorso): premere il tasto[§ .
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5. Accensione
programmata del
riscaldatore
Premere il tasto[4]:
nella zona (1) del
display appare
I'indicativo del programma (1, 2 oppure
3). Ora ¢ possibile impostare fino a tre
ore di avviamento diverse.

Programma di preselez. 1: Premere il tasto
@ finché I'indicativo 1 sia visualizzato.
1. Impostazione dell’ora: Premere il tasto
e contemporaneamente uno dei due
tasti di regolazione [ (retrocessione) o
@ (avanzamento). Dopo ca. 2 sec. le cifre
scorrono rapidamente nel display. Le
ultime cifre possono essere regolate
mediante brevi pressioni sul tasto.
2. Impostazione del giorno: Richiamare
I'indicativo 1 (1) mediante il tasto |} | :
I'indicazione del giorno della settimana
(6) lampeggia dopo circa 5 secondi.
Impostare adesso il giorno desiderato
premendo il tasto D] . Se un’immissione
non viene effettuata entro i 6 secondi
susseguenti, il sistema memorizza i dati
(ora e giorno) visualizzati ed il riscalda-
mento autonomo si accende automatica-
mente al momento programmato.
Programma di preselezione 2 e 3: Proce-
dere come descritto peril "Programma di
preselezione 1”, perd dopo visualizzazio-
ne degli indicativi di programma 2 e 3.

@ 6. Visualizzazione

: B8 ¢| | dellatemperatura(a

richiesta). Premere
CRURURCT %‘ il tasto [D] : la tem-

peratura é visualiz-

zata nel campo (@)
del display. Questa indicazione permane
fino alla selezione di un‘altra funzione.
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